1. Unscrew the 2. Take out the 5.Drip juice to 6. Putthe chamber back;
build deck. chamber. prime the coil. Assemble the deck and Facebook: Inst .
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3. Build coilson . Insert cotton; Remove
the deck. the excess cotton and
put the cotton ends
into wicking port.

7.Unscrew the filling cap; 8. Put thefilling
Fill with e-juice. cap back.
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1. Schrauben Sie das 2. Nehmen Sie die 5. Liquid tropfeln, 6. Die Kammer wieder 1. Dévissez le plateau 2.Sortezledela 5. Faites couler du jus 6. Remettez la chambre
Builddeck ab. Kammer heraus. um die Coils einsetzen. Das Deck de construction. chambre. pour amorcer votre en place. Assemblez le
vorzubereiten. und den oberen Teil montage. plateau a la section
zusammenbauen. supérieure .

auf dem Deck. Entfernen Sie die abschrauben; mit Tankverschluss coils sur le plateau . exceso dealgodény ponga remplissage; Remplissez bouchon de
Uberschissige Watte E-Liquid befiillen. wieder auf. los extremos de algodén en du jus de votre choix. remplissage.

und stecken Sie die

M el puerto Insérez du coton.
Wattenden in die .

Retirez l'excédent de coton
et placez les extrémités du
cotondansle portde méche.
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3. Bauen Sie Coils 4. Watte einlegen. | 7.Den Tankverschluss 8. Setzen Sie den | 3.Construisez vos 4. Inserte el algodon. Retire el | 7.Dévissez le bouchon de 8. Remettez le
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1.Svita la base di 2. Estrai la camera. 5.Bagna conil liquido 6. Riposiziona la camera. 1.Buka baut deck. 2. Membuka chamber . 5.Tuangkan liquid 6. Masukkan chamber
rigenerazione. perinnescare la coil. Assemblainsieme il deck ke coil yang sudah kembali, gabungkan
ela parte superiore. diberi kapas. deck dengan tutup

atas bersama-sama.

3. Costruisci le 4. Inserisci il cotone. 7.Svitail tappo di 8. Rimetti il tappo di 3.Buat coils di 4.Masukkan kapas. 7.Buka penutup lubang 8. Tutup lubang refill
coil sul deck. Elcnc’\élsos\lcl’llec%tga? 12 riempimento; rifornimento. dalam deck. Buangsisa kapas dan refill, isikan dengan kembali.
estremita del cotone F'ef‘;P' conil ta_rik kapas sampai liquid.
nelle asole traspiranti. iquido. ujung lubang,
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1. Desatornille la la 5.Gotee liquido para 6. Vuelva a colocar la 5. AR, 6.5 LB A, B
base reparable. preparar el rollo. camara. Ensamble JEREEFNTES (.
lacubiertay la seccion
superior juntas.
en la cubierta. el exceso de algodény de llenado; llene con tapdn de llenado. REEE A, B4R, AR
ponga los extremos de Liquido . EERTL.

algoddn en el puerto de
mecha.
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3. Construye las bobinas 4. Inserte el algodén. Retire | 7.Desenrosque el tapén 8. Vuelva a colocar el | 3.ESBA L 4. %48, Bl 2R | TBHERE, Th 8. BEEIEhE.
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